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El caso del estudio de la Gramatica Universal

Javier Aguado-Orea’
Universidad Antonio de Nebrija, Madrid
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Abstract

Este articulo defiende la necesidad de llenar un espacio editorial dentro de la
disciplina de la lingiiistica aplicada a la ensefanza de lenguas (LAEL). Se propone que
las nuevas publicaciones destinadas a llenar este espacio tengan tres caracteristicas
fundamentales. En primer lugar, estas nuevas publicaciones deben contar con el estilo y
el método cientifico que se observa en las publicaciones existentes en otras disciplinas
cientificas, distintas de la lingiiistica aplicada, aunque no ajenas a ella (por ejemplo,
ciencias del conocimiento). En segundo lugar, estas publicaciones deberan fomentar el
debate teorico, contraponiendo posiciones acerca de aspectos de gran interés para el
campo de la LAEL. En tercer lugar, estas publicaciones deberan ser accesibles a la
mayor cantidad de investigadores interesados en LAEL como sea posible. La necesidad
de que las nuevas publicaciones tengan estas caracteristicas se justifica aqui en base a
una carencia de articulos que adopten el método cientifico -sobre todo de los que se
publican en espaiiol-. También se trata la pérdida del debate tedrico DENTRO de una
misma publicacion cientifica y de sus efectos sobre el seguimiento de estos debates.
Para ilustrar estas propuestas, se describe una serie de articulos basados en la
accesibilidad a principios de la Gramatica Universal durante el aprendizaje de una o
mas lenguas maternas. Frente a este debate, se ilustra la repercusion menor de este
debate en el estudio de la adquisicion de lenguas tras la infancia. Este articulo concluye
aportando algunas pautas que podrian contribuir a llenar este espacio editorial con la
creacion de una nueva publicacion cientifica: Revista Nebrija.

This paper supports the need for filling an editorial space within the discipline of
Applied Linguistics to Language Teaching (ALLT). Three main features are proposed
for publications intended to fill this editorial space. Firstly, these new publications
should include the scientific style and scientific method observed for other publications,
although different to applied linguistics, not completely separated from this discipline
(e.g. cognitive sciences). Secondly, these publications should promote theoretical
discussion by confronting theoretical positions regarding interesting issues for ALLT.
Thirdly, these publications should be accessible to the largest number of researchers.
The need for these characteristics is motivated here on the basis of the lack of papers
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2 ¢ Se debaten en linguistica aplicada los resultados cientificos en espafiol?

written in Spanish adopting the scientific method. The lack of theoretical debate wiTHIN
a unique publication is also reported here. In order to exemplify these proposals, a series
of articles dealing with the accessibility of the principles of the Universal Grammar are
described. This debate is less influential for the study of language acquisition after the
childhood. Some ideas that might contribute to fill the editorial space detected here are
reported at the end of this article. In particular, the creation of a new publication is
reported: Revista Nebrija.

Este articulo defiende la necesidad de llenar un vacio editorial en la disciplina de
la lingiiistica aplicada a la ensefianza de lenguas (LAEL) con publicaciones escritas en
espafiol. Existen revistas espafiolas e iberoamericanas de caracter cientifico en el campo
de LAEL; también se lleva a cabo investigacion seria en Espafia y en otros paises
iberoamericanos y, por supuesto, hay debate tedrico en los circulos universitarios y en
congresos en espafiol. Sin embargo, no existen publicaciones que combinen al tiempo
estas tres caracteristicas: (1) articulos que adopten el método cientifico de un modo
riguroso, (2) se incluya el fomento del debate tedrico y (3) el uso del espaiol como
lengua de difusion. Propuestos a llenar este vacio, vamos a analizar aqui cuales deberian

ser las caracteristicas idoneas de las nuevas publicaciones que asuman este objetivo.

En primer lugar, estas nuevas publicaciones deben contar con el estilo y la
profesionalidad cientifica que se da en otras disciplinas. Ya existen ejemplos de estas
publicaciones que proponen el rigor cientifico en campos distintos de la lingiiistica
aplicada, aunque no totalmente ajenos a ella (por ejemplo, las ciencias del
conocimiento). En segundo lugar, estas publicaciones deberdn fomentar el debate
teorico mediante el enfrentamiento de posiciones tedricas distintas acerca de resultados
empiricos interesantes en el campo de la LAEL. Seria més adecuado que las posiciones
teoricas divergentes no aparezcan en publicaciones distintas, sino que un mismo
ejemplar de una revista incluya estas posiciones contrapuestas. De hecho, lo ideal es que
estas posiciones contrapuestas se refieran a los mismos resultados empiricos. En tercer
lugar, estas publicaciones deberan ser accesibles a la mayor cantidad de investigadoras
interesadas en LAEL como sea posible. En la actualidad, existen nuevos métodos de
edicion y de acceso a los textos que abaratan mucho el proceso y el resultado de la

publicacion, ademas de ampliar la difusion de los contenidos publicados.

Para ilustrar tanto el problema que se plantea como la necesidad de una nueva
linea editorial, se va a describir aqui un conjunto de articulos publicados en torno a un
constructo tedrico que ha suscitado un debate de gran interés: la accesibilidad a los

principios de la Gramatica Universal (GU) durante el aprendizaje de una o mas lenguas
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maternas. Frente a este debate, de gran repercusion en las publicaciones cientificas
recientes, se ilustrard también el escaso efecto de este debate en las publicaciones
interesadas en el periodo de adquisicion cuando la persona que aprende la lengua ha
abandonado ya la nifiez —a partir de aqui, adquisicion de la lengua extranjera (ALE)—.
Aun peor, este debate es practicamente inexistente en las publicaciones cientificas en

espanol.

Para concluir, en este articulo se proponen algunas pautas que podrian aportar
soluciones al vacio editorial actual mediante la creacidn de una nueva revista cientifica

con unas caracteristicas peculiares: Revista Nebrija.
1 Gramatica Universal y adquisiciéon de las lenguas

La propuesta de la GU es uno de los aspectos que mas discusion ha provocado
no ya en el campo de la lingiiistica, sino de otras ciencias (entre otras, las cognitivas,
computacionales, bioldgicas y del pensamiento). Aunque no hay espacio aqui para
contemplar el debate en su totalidad, si que nos gustaria destacar algunos aspectos
interesantes de la propuesta de la GU. Nos gustaria destacar el hecho de que su principal
proponente y defensor, Noam Chomsky, llegara a esta propuesta como respuesta a un
contexto cientifico con el que no estaba de acuerdo. Chomsky (1959) menciona la
ausencia de estudios que apoyen lo que ¢l denomind propuestas CONDUCTISTAS U
orGANICISTAS de la adquisicion del lenguaje (corrientes de escasa repercusion en Europa).
En concreto, Chomsky dice que “no hay evidencia empirica ni ningin otro argumento
conocido que pueda apoyar cualquier propuesta que defienda de forma especifica la
importancia relativa de la RETROALIMENTACION desde el medio ambiente ni la coNTRIBUCION

INDEPENDIENTE DEL ORGANISMO en el proceso de adquisicion del lenguaje
 (Chomsky, 1959; p. 44).

A partir de esta ausencia de evidencia empirica, Chomsky sefiala tres
caracteristicas importantes del proceso de adquisicion del lenguaje: (1) que el nifio ha
construido el lenguaje por si mismo a partir de la observacion de oraciones y Nno-
oraciones; (2) que la gramatica que el niflo tiene que adquirir es extremadamente
compleja y abstracta; y (3) que se adquiere en un periodo de tiempo sorprendentemente
rapido, de forma independiente a la inteligencia y de un modo similar por todos los
ninos. Chomsky concluye diciendo que “cualquier teoria del lenguaje debe dar cuenta

de estos hechos™ (Chomsky, 1959; p. 57).
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Han pasado mas de cuarenta afios desde que se publicaran estas ideas, pero no
dejan de sorprender dos aspectos de los argumentos de Chomsky. Sigue sorprendiendo
el valor que se otorga a la ausencia de evidencia empirica a favor de posiciones
anteriores. Tampoco deja de sorprender la importancia dada a una serie de hechos que,
si bien no son necesariamente ciertos o falsos, si que son de dificil OPERACIONALIZACION
EMPIRICA. En concreto, no esta claro como podemos aportar datos palpables e
incuestionables que confirmen la soledad de la nifia durante la adquisicion del lenguaje,
la complejidad de la gramatica objetivo y, sobre todo, la rapidez del proceso de
adquisicion a que se refiere Chomsky. Sin embargo, discutibles o no, no nos queremos
dejar llevar aqui por la tentacién de discutir la validez empirica de los “hechos” a los
que hace referencia Chomsky. Nos parece mas interesante resaltar aqui el estilo que
adopta y las repercusiones de este estilo. Se trata claramente de un estilo que no le teme
a la confrontacion y que propone la busqueda de teorias que den cuenta de hechos
empiricos (cuestionables o no). Cualquiera puede poner en duda los supuestos de

Chomsky, pero no es facil admitir que este autor tema la confrontacion.

Chomsky desarrollard la idea de un DisPOSITIVO DE ADQUISICION DEL LENGUAJE a
partir de estos “hechos”; idea a la que ir4 unida la propuesta de un conjunto de sesgos
innatos, con dotacion bioldgica, que constituyen la esencia de la facultad especifica de
los humanos: el lenguaje. En definitiva, es en el estudio de los universales lingiiisticos
donde el investigador interesado en la adquisicion del lenguaje deberia encontrar
soluciones a los problemas identificados por Chomsky para aprender una lengua. A este
conjunto de caracteristicas comunes a todas las lenguas es a lo que se denomina GU
(Chomsky, 1975; Lust, 1999). A estas alturas es dificil poner en duda que se trate de un
concepto de enorme trascendencia para el estudio del aprendizaje de lenguas. Més atn,
es dificil cuestionar la gran cantidad de articulos que asumen y que critican este modelo
de explicacion. En definitiva, se trata de una propuesta que deberia representar un
aliciente claro para el debate. Veamos a continuacion la repercusion de este aparente

aliciente para el debate teodrico en las publicaciones recientes.
2 Articulos publicados en inglés

Al buscar los términos en inglés equivalentes a Gramatica y Universal (es decir,
Universal y Grammar) en el titulo, resumen y palabras claves del conjunto de bases de

datos de referencias bibliograficas Web of Knowledge, obtenemos dieciséis
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publicaciones. La busqueda se ha restringido a las publicaciones existentes desde
noviembre de 2004 hasta la actualidad. Por tanto, incluye publicaciones que han visto la
luz en los ultimos cuatro meses (estas lineas se escriben el 2 de marzo de 2005). Ocho
articulos corresponden a la base de datos Web of Science y otros ocho corresponden a la
base de datos Current Contents Connect. Cinco publicaciones aparecen en los dos
catalogos, por tanto, en total existen once articulos diferentes que incluyan los términos

Universal y Grammar en el titulo, resumen o palabras claves.

Empecemos por un articulo de Chomsky (2005) en Linguistic Inquiry. Han
pasado cuarenta y cinco afios desde la publicacion de 1959, pero las ideas que se
defienden son esencialmente las mismas. Chomsky defiende la existencia de tres
factores en el disefio del lenguaje: (1) dotacion genética (asignatura de la GU), (2)
experiencia y (3) aquellos principios que son independientes de las lenguas (e incluso
del organismo). Chomsky reconoce que la investigacion se ha centrado en el estudio de
la GU y en los problemas que se plantean para poner en relacion la descripcion y la
explicacion de los procesos especificamente lingiiisticos. Un buen ejemplo de este tipo
de investigacion a la que se refiere Chomsky es la que aparece en otra de las once
publicaciones diferentes catalogadas en The Web of Knowledge con los términos
universal y grammar durante los ultimos cuatro meses: Campos (2005). Este autor
compara dos lenguas romanicas de los Balcanes (el rumano y una lengua denominada
arvantovlaxika) sin poner en cuestion la existencia de principios universales (por
ejemplo, el marcaje de caracteristicas phi).Chen (2004) escribe un articulo similar en
Linguistics, aunque analiza propiedades distintas del chino, que compara con otras
lenguas (checo, hindi e indonesio). Otros dos articulos de la revista Lingua tienen un
objetivo similar al de Campos (2005): Laenzlinger (2005) analiza el francés y Zushi
(2005) compara el japonés y el italiano. Es decir, se trata de cuatro articulos que
estudian elementos casi exclusivamente sintacticos de distintas lenguas, tal y como las
hablan los adultos. Existe, por tanto, un debate fundamentalmente “interno”: no se
cuestionan los principios fundamentales de la GU, sino que se asumen para desarrollar
nuevas descripciones y explicaciones de distintas caracteristicas y funciones del
lenguaje. En resumen, cinco articulos publicados en tres revistas distintas (Linguistic

Inquiry,Linguistics y Lingua) comparten una misma tradicion.

Otro de los once articulos restantes realiza un analisis del concepto de GU desde

la perspectiva de la idea (mas bien filosofica) de adaptabilidad. El articulo de Atran
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(2005) publicado en Mind & Language propone una clasificacion de los distintos
enfoques al adaptacionismo. Esta clasificacion esta basada en la rigidez con que se
asume la adaptabilidad de la cognicion humana. Para Atran, la GU es un ejemplo de
adaptacionismo débil. Por tanto, no pone en cuestion la legitimidad empirica de la GU,
solo la analiza “desde fuera”. Desde luego, no trata de acudir a los datos empiricos para

analizar aspectos de la GU o refutar su validez explicativa.

Otros cuatro articulos resultan mas interesantes, ya que si se preocupan por
comprobar el valor explicativo de la GU. Smith (2004) cree que la ejecucion lingiiistica
requiere de dos sistemas lingliisticos que funcionan en paralelo: uno controlado por los
principios de la GU y otro que consiste en una meta-gramatica que funciona fuera de los
principios de la GU. Se trata de una propuesta que podria resultar polémica, aunque
sigue sin rechazar el valor explicativo de la GU. En cambio, MacWhinney (2004) ataca
frontalmente la idea segtin la cual la GU es necesaria para resolver EL PROBLEMA LOGICO de
la adquisicion del lenguaje (el nifio estd expuesto a un input demasiado ruidoso e
incompleto para poder alcanzar la lengua objeto sin una instruccion explicita).
MacWhinney propone una teoria alternativa: la teoria emergentista (MacWhinney,
2001). Precisamente, dentro de este debate se encuadran los otros dos articulos que
tratan de validar o refutar el constructo GU: Goldberg (2004) y Lidz y Gleitman (2004).
Goldberg se pregunta en el titulo de su articulo: “;Pero necesitamos la gramatica
universal”; a lo que el titulo de Lidz y Gleitman responde: “Si, alin necesitamos la
Gramatica Universal”. Estos dos articulos coinciden con una serie de réplicas y
contrarréplicas aparecidas en la revista Cognition, y estan directamente relacionadas con
un articulo anterior publicado por Lidz, Waxman y Freedman (2003), que atfirmaba que
el conocimiento sintactico de los nifios no lo pueden haber aprendido. Este articulo
recibié algunos comentarios criticos en distintos nimeros de la misma revista: Akhtar,
Callanan, Pullum y Scholz (2004), Goldberg (2004), Regier y Gahl (2004) y Tomasello
(2004). No vamos a entrar aqui en los detalles de los argumentos y contra-argumentos a
los que se refieren estos articulos de Cognition, pero si que nos gustaria destacar la
existencia de un intenso debate tedrico, siempre referido a los resultados empiricos de la
adquisicion de la lengua materna o a la observacion de propiedades sintacticas de la

lengua de los adultos.

El articulo de MacWhinney (2004) que acabamos de mencionar brevemente es

especialmente interesante. En realidad, es el origen de una discusion incluida en el
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numero correspondiente a noviembre de 2004 de la revista Journal of Child Language.
Al interesante articulo de MacWhinney le sigue una serie de comentarios de otros
autores destacados en el estudio de la adquisicion del lenguaje: Chater (2004), Hausser
(2004), Hoff (2004), Kirby (2004), Li (2004), Marcus (2004), Naigles (2004), Niyogi
(2004), O’Grady (2004), Pinker (2004), Rohde (2004) y Scholz (2004). La discusion
resulta apasionante si tenemos en cuenta que muchos de ellos llevan mas de veinte afios
defendiendo posiciones totalmente opuestas acerca de los mismos objetos de estudio. La
discusion se completa con un comentario final del propio MacWhinney (2004b). Se
trata de una estructura de debate que contiene una serie de comentarios enfrentados
acerca de los mismos objetivos y resultados empiricos: el poder explicativo de la GU

durante el proceso de aprendizaje de la lengua materna.

Hasta aqui se han enumerado y descrito muy brevemente diez publicaciones de las
once que se han encontrado en el catalogo Web of Knowledge. El ultimo articulo es el
unico que trata directamente la relacion de la GU con la adquisicion de la lengua
extranjera (ALE). Hopp (2005) presenta datos a favor de la disponibilidad de los
principios de la GU durante la ALE a partir del analisis de los errores cometidos por
hablantes de inglés y japonés como lengua materna que aprenden alemén. El autor no
cuestiona la existencia de los principios de la GU durante la adquisicion de la lengua
materna, solo trata de demostrar que siguen disponibles durante la ALE. En cualquier
caso, conviene tener en cuenta que la fuente de evidencia basada en la ALE se encuentra
unicamente en uno de los once articulos publicados durante los Ultimos cuatro meses.
Este articulo se publicé en el numero de enero de 2005 de la revista Second Language
Research. Otros articulos anteriores también se han centrado en el debate acerca del
valor explicativo de los principios de la GU para dar cuenta de los resultados obtenidos
de la investigacion de la ALE. Sirvan como ejemplos los siguientes: Eckman (2004) y

Hawkins (2001). Sin embargo, su capacidad de influir en el debate es menor.

En resumen, las bases de explicacion sobre las que se sustenta la propuesta de la
GU siguen debatiéndose después de mas de cuarenta afios. El debate es mas intenso
dentro de la investigacion de la lengua materna, pero también incluye articulos que
analizan datos acerca de la ALE. Veamos a continuaciéon el panorama editorial en
espaiol y las caracteristicas que diferencian este panorama del que se acaba de

ejemplificar aqui mediante el constructo GU.
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3 Articulos publicados en espaiiol

En la seccion anterior se han discutido los resultados de una busqueda
bibliografica en The Web of Knowledge, correspondiente a articulos que incluyan los
términos universal y grammar durante los ultimos cuatro meses. A continuacion se
muestran los resultados de una busqueda que incluya, en espafol, los términos universal
y gramatica en cualquiera de los campos de contenido de la base de datos de
publicaciones de ciencias sociales (ISOC) en espaiol del centro de documentacion
CINDOC del Centro Superior de Investigaciones Cientificas publicadas durante los
afios 2000, 2001, 2002 y 2003. Aparecen diez articulos. Obviamente, se trata de una
cantidad menor de articulos, ya que el periodo de tiempo que se esta teniendo en cuenta
en la busqueda en espafiol es doce veces superior al periodo considerado en la busqueda
en inglés. Pero no queremos caer aqui en la excesiva simplificacion cuantitativa, ya que
mas no siempre es mejor en el caso de las publicaciones cientificas. Nos vamos a
centrar, por tanto, en los objetivos de estos articulos escritos en espafiol y el modo en

que se resuelven.

Santiuste Bermejo (2000) escribe un ensayo similar al de Chomsky (2005), si bien
en este caso se trata de apoyar lo que dice otro autor (Chomsky) en lugar de plantear la
ausencia de interés de los demas investigadores acerca de las propias propuestas
tedricas. Basicamente, se trata de justificar la relevancia de la Gramatica Universal.
Mendivil Gird (2003) escribe un articulo similar a los que escriben Chen, Laenzlinger y
Zushi en inglés. Mendivil Giré se preocupa por encontrar propiedades estrictamente
gramaticales mediante el analisis de caracteristicas especificas de las lenguas tal y como
las utilizamos normalmente los adultos. Guerrero Medina (2001, 2003) realiza un
analisis mas amplio de la gramatica universal, basado en los aspectos funcionales del
lenguaje. Sin embargo, los datos siguen consistiendo en las propiedades del lenguaje de

los adultos, y tampoco se adopta una actitud critica hacia el concepto GU.

La tematica de otro grupo de articulos escritos en espafiol y encontrados gracias a
la base de datos ISOC es mas parecida a la de Atran (2005), ya que la Gramatica
Universal solo se trata desde fuera. Breva-Claramonte (2000) y Fernandez Teijeiro
(2000) escriben ensayos que tratan de describir el desarrollo historico del estudio del
lenguaje que lleva a la adopcién de la GU a principios de siglo. Se trata de un tipo de

estudios menos habitual en el mundo anglosajon y que, por tanto, podria constituir un
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interesante rasgo diferencial en este caso. Sin embargo, ni estos dos articulos ni los tres
que se han mencionado en el parrafo anterior se encuadran dentro del campo de la

lingliistica aplicada.

Los cuatro articulos restantes si que incluyen objetivos y metodologia propios de
la lingtiistica aplicada. Lo que resulta atin mas interesante es que tres de estos articulos
(Cortés, 2003; Liceras, 2003; Llinas-Grau, 2003) pertenecen a un Unico numero de la
revista Cognitiva, una publicacion espafiola interesada en las ciencias del conocimiento.
Este numero de la revista Cognitiva (el segundo del volumen 15) se dedico
integramente a la discusion de un articulo de Llinas-Grau por un grupo importante de
los principales investigadores espafoles interesados en el estudio del lenguaje infantil.
La estructura de esta publicacion es similar a la comentada un poco mas arriba respecto
al articulo de MacWhinney (2004). Llinas-Grau escribié un articulo con declaraciones
polémicas y rotundas acerca de las implicaciones de una serie de resultados del lenguaje
infantil: al contrario que MacWhinney, ella defiende la accesibilidad a los principios de
la GU durante los primeros estadios de adquisicion del lenguaje. Ademas niega la
existencia de cualquier otra alternativa constructivista (es decir, la no existencia de
acceso a la GU de forma innata). No menos rotundas son las respuestas al articulo de
Llinas-Grau por otras personas que, o bien no quieren descartar ninguna posibilidad, o
bien creen directamente que la GU no tiene poder explicativo. En particular, Cortés
(2003) cree que Llinas-Grau esta analizando el lenguaje infantil en busca de apoyo para
defender las teorias que describen el lenguaje de los adultos, en vez de tratar de refutar
o confirmar explicaciones acerca de como los nifios aprenden la gramatica de la lengua

de sus padres.

Por ultimo, s6lo uno de los diez articulos escritos en espafiol que se han
encontrado en la base de datos ISOC se preocupa por poner en relacion la GU con la
LAEL. Escutia Lopez (2002) examina la interlengua de un hablante espafiol que esta
aprendiendo inglés. Escutia Lopez conoce las implicaciones de la GU y de la seleccion
de parametros en la adquisicion de la lengua materna y lenguas posteriores, pero no las

cuestiona en su articulo.
4 La publicacion en espaiiol frente a la publicacién en inglés

A grandes rasgos, el panorama editorial anglosajon consiste en un grupo disperso

de publicaciones apresuradas de escaso andlisis tedrico e historico, pero con gran
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influencia. Valga como ejemplo de esta dispersion el enorme ntimero de revistas
incluido en la Tabla 1. Casi todas las revistas cientificas incluidas en la Tabla 1 son
interesantes para un investigador de LAEL, aunque no estan necesariamente dedicadas a
este campo de un modo exclusivo. También conviene resaltar que la mayoria de estas
revistas solo publican articulos basados en el analisis de resultados empiricos. Sin

embargo, es dificil decidir cual de ellas contiene articulos valiosos y cual de ellas

incluye articulos de menor calidad.

Tabla 1.

Sesenta v ocho revistas de interés para la lingiiistica aplicada en inglés

American Journal of Speech-Language Pathology
Apples - Applied Language Studies

Applied Linguistics

Applied Semiotics

Brain and Language

Computational Linguistics

Dicourse Analysis Online
First Language

Foreign Language Annals
Functions of Language

Hispania: A journal devoted to the teaching of Spanish and
Portuguese
International Journal of Applied Linguistics

International Journal of the Sociology of Language

Journal of Applied Linguistics (Londres)
Journal of Intercultural Communication
Journal of Memory and Language
Journal of Pidgin and Creole Languages
Journal of Quantitative Linguistics
Journal of Speech Language and Hearing Research
Language Acquisition

Language and Education

Language Learning

Language Sciences

Language Testing

Lengua

Linguistic Review

Mind & Language

Modern language quarterly

Reading in a foreign language

Research on Language and Social Interaction
Studies in Language

TESL-EJ

TESOL Quarterly

The Canadian Modern Language Review

Annual Review of Language Acquisition
Applied Language Learning

Applied Psycholinguistics

Bilingual Research Journal

Cognitive Linguistics

Criticas: an English speaker's guide to the latest Spanish
language titles

Disputatio

Forced Migration Review

Forum: Qualitative Social Research
Glossos

International Journal of American Linguistics

International Journal of Corpus Linguistics

IRAL, International Review of Applied Linguistics in
Language Teaching
Journal of Child Language

Journal of Language, Identity and Education
Journal of Neurolinguistics

Journal of Psycholinguistic Research
Journal of Sociolinguistics

Language

Language and Cognitive Processes
Language and Speech

Language Learning & Technology
Language Teaching Research

Language, Speech & Hearing Services in Schools
Linguistic Discovery

Linguistics

Modern Language Journal

Multilingua

Research in the Teaching of English

Second Language Research

Studies in Second Language Acquisition
TESOL Journal

The Bilingual Review = La Revista Bilingiie
Theoretical Linguistics

Frente a este panorama de multiples, dispersas y a veces apresuradas

publicaciones, el panorama espafiol es mucho mas reducido, tal y como se muestra en la

Tabla 2, a continuacion. El caracter de estas publicaciones es menos empiricista; esta
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mas ligado al andlisis reflexivo, teorico o histérico, olvidandose a veces de los

resultados empiricos y sus consecuencias para confirmar o refutar las teorias.

Tabla 2. Diecisiete revistas de interés para la lingiiistica aplicada en espafiol
CABLE Carabela

Contextos Cuadernos Cervantes de la Lengua Espafiola
Frecuencia L Forma

International Social Science Journal Lingiiistica Espafiola Actual

Odisea (Revista de Estudios Ingleses) Oralia

REALE (Revista de Estudios de Adquisicion de RedELE
la Lengua Espaiiola)

RELIEVE - Revista Electronica de Investigacion ~ REsLA (Revista Espafiola de Lingiiistica

y Evaluacion Educativa Aplicada)
RSEL (Revista de la Sociedad Espafiola de Signa (Revista de la Asociacion Espafiola de
Lingiiistica) Semidtica)

The Bilingual Review = La Revista Bilingiie

En cualquier caso, no tiene sentido establecer una comparacién basada
unicamente en la cantidad de articulos publicados respectivamente en uno u otro
idioma. Para realizar un estudio asi seria necesario establecer una cuidadosa
comparacion de las proporciones de articulos publicadas en cada lengua en vez de una
comparacion de las cantidades absolutas de articulos. Habria que tener en cuenta no ya
la cantidad de hablantes que usan y comprenden respectivamente el espafiol y el inglés,
sino la cantidad de departamentos universitarios, de investigadoras, de profesoras de
universidad y/o de alumnas universitarias de los dos grupos de hablantes (de espafiol y

de inglés). Un estudio complejo que va mas alla de los objetivos de este articulo.

Si que tiene mas sentido observar qué tiene de bueno y de malo el panorama
editorial en inglés, y qué tiene de bueno y de malo el panorama editorial en espafiol
desde un punto de vista mas cualitativo. En concreto, convendria conocer la respectiva
influencia de los articulos en la comunidad cientifica. El indice o factor de impacto
consiste en una ecuacion matematica que indica cuantos de los articulos publicados en
una revista se citaron en esa o en otras revistas durante los dos ultimos afios. Cuantas
mas citaciones, mayor factor de impacto. Este indicador se ha empezado a tener en
cuenta en Espafia recientemente en las ciencias cognitivas (Agudelo et al., 2002; Buela-
Casal et al., 2002; Igoa, 2001; Nicasio Garcia et al., 2005), aunque no todos los

académicos estan satisfechos con su utilizacion. Quizas no les falte razén. Por ejemplo,
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hemos visto que Journal of Child Language incluye una interesante discusion en el
numero de noviembre de 2004, pero no tiene un factor de impacto muy alto (0,817) si lo
comparamos con Journal of Memory and Language, que tiene un factor de impacto de
2,736 citas. El factor de impacto de Journal of Child Language es menor incluso que el
de la revista Cognitiva, con un factor de impacto de 1,047 citas (Grupo de investigacion
Evaluacion de la ciencia y de la comunicacion cientifica, 2005). Ademas, hemos visto
que Cognitiva publicé un interesante nimero de discusion acerca de la explicacion de
los procesos de aprendizaje de la lengua materna. Por tanto, alina el debate con un
relativamente alto impacto editorial. Ahora bien, hay que tener en cuenta que aunque la
revista Cognitiva publique discusiones interesantes para la lingiiistica aplicada y estos
articulos tengan una repercusion considerable, esta revista no se dedica EXCLUSIVAMENTE

a la publicacion de articulos de lingiiistica aplicada.

En definitiva, aunque se publican en espafiol revistas cientificas interesadas en
LAEL, no cuentan con el factor de impacto ni el nivel de discusion de otras revistas
interesadas en las ciencias del conocimiento en general. Por tanto, se detecta aqui un
vacio editorial que podria llenarse con una nueva publicaciéon que tuviera unas
caracteristicas determinadas. Estas caracteristicas se discuten en la ultima seccién de

este articulo.
5 Discusion

Propuestos a llenar posibles vacios editoriales, deberiamos tener en cuenta qué
aspectos positivos existen en la actualidad, tanto en el panorama espafiol como inglés, y
qué aspectos estan ausentes o son mejorables. A partir de la busqueda bibliografica que
se ha discutido en paginas anteriores, se van a proponer en esta seccion seis
caracteristicas idoneas que deberia cumplir una nueva revista interesada en la

diseminacion de resultados interesantes para la LAEL.

A. Discusion de resultados empiricos. Existen ya en Espafia revistas que discutan
las teorias y los hechos que preocupan a los investigadores en LAEL. Sin embargo,
estas revistas no siempre centran su discusion en los resultados de una investigacion
empirica. Cuidado: lo empirico no es necesariamente sinonimo de lo experimental ni de
lo cuantitativo. Las publicaciones deben estar abiertas tanto al andlisis de datos
cuantitativos como cualitativos, tanto al analisis de resultados de un corpus naturalista

como de un experimento de recuerdo de palabras, tanto al andlisis de datos
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longitudinales como transversales. El método cientifico se caracteriza por el rigor que
imponen la validez (interna y externa) del estudio y la fiabilidad de los resultados, pero
no por el uso de andlisis estadisticos o disefios experimentales que estén de moda en un

momento determinado.

B. Discusion, discusion y discusion. De poco nos sirven los resultados y la
confirmacion o refutacion de hipotesis si nos quedamos con una unica vision del debate.
La estructura ideal de una publicacion cientifica debe incluir discusion y debate. El
debate que hemos visto en los nimeros de la revista Cognitiva (Llinas-Grau, 2003) y
Journal of Child Language (MacWhinney, 2004) deberian servir de modelo para las
nuevas publicaciones: debate en torno a un articulo de discusion por una serie de

investigadores destacados en el campo de referencia de ese articulo.

C. Revisoras externas. Sorprendentemente, no todas las revistas espafiolas se
sirven de revisoras externas para decidir si un articulo es publicable o no. Desde luego,
éste no es el unico método para conseguir que los articulos publicados alcancen una
calidad minima, pero si que se nos ocurre que es al menos un intento digno, ya que

deben ser los propios cientificos quienes decidan acerca de esta calidad.

D. Plurilingliismo. Apenas se ha tratado aqui el problema de la dominacion del
inglés en las publicaciones de cierto prestigio. Este es un asunto para el que no hay
espacio, pero tener que publicar y leer en la lengua de unos pocos parece un ejemplo de
tirania obvia y de injusticia clara que apenas merece mas comentario. Lo cierto es que la
difusiéon de un articulo publicado en inglés es mayor que la difusiéon de un articulo
publicado en espafiol. Por este motivo, siempre que sea posible, se deberia tratar de
conseguir publicaciones en mas de una lengua. Por ejemplo, la publicacion conjunta de
articulos traducidos del inglés al espanol (y viceversa) parece un formato idoneo para

conseguir la mayor difusion posible.

E. Publicacion gratis y electrdnica. Internet se ha convertido desde hace unos
diez afios en el medio idoneo de transmision del conocimiento cientifico. Sin embargo,
el mundo editorial estd sometido a un mercado de intereses y a un negocio cada vez mas
voraz. Tampoco ha habido espacio aqui para discutir e ilustrar esta situacion, pero la
posibilidad de publicar de un modo gratuito (o al menos extremadamente barato) los

contenidos de las revistas cientificas esta provocando una auténtica revolucion editorial
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y académica. Valgan como ejemplos el proyecto e-revistas (Tecnociencia, 2005), el

articulo de Morris (2002) y la siguiente cita tomada de Lafuente (2004):

“El mundo de la informacion cientifica es muy extrafio. ;No es
paraddjico que sean los cientificos quienes producen y ofrezcan gratuitamente
la materia prima que nutre las revistas sin que, a cambio, tengan libre acceso a
sus contenidos? La sorpresa va en aumento cuando consideramos otros
aspectos de este negocio, pues el prestigio de todas estas publicaciones
depende de la calidad de lo que publican, una circunstancia que, al igual que el
mercado de los futuros compradores, s6lo pueden asegurar los cientificos
mismos.” (Lafuente, 2004).

F. Catalogacion. Para escribir este articulo hemos recurrido a dos servicios de
bases de datos bibliograficas: The Web of Knowledge y CINDOC. Es fundamental que
las publicaciones cientificas aporten sus contenidos a estas bases de datos, aunque
existen otras iniciativas con fines menos comerciales (The Web of Knowledge es una
iniciativa con animo de lucro de la empresa anglo-norteamericana Thomson). Se puede
encontrar un buen resumen de estas nuevas iniciativas en el proyecto e-revistas
(Tecnociencia, 2005). Basicamente, dada la situacion actual, una revista que no esté

indexada es un fantasma.

Este articulo pretende iniciar el camino de la Revista Nebrija. El consejo editorial
de esta nueva revista deberia asumir el compromiso de garantizar que se hace todo lo
posible por alcanzar estas cinco caracteristicas que, a mi modo de ver, definen una
buena publicacion cientifica en el campo de LAEL. En cualquier caso, y para PREDICAR
CON EL EJEMPLO, este articulo viene seguido de la discusion de otros miembros del consejo
editor y de otras personas que pueden aportar criticas para conseguir un numero mucho
mejor, y sucesivos numeros cargados de debate sincero y suculentos resultados

empiricos.
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Notas

I Traducido por el autor. El texto en inglés es el siguiente: “there is neither empirical
evidence nor any known argument to support any specific claim about the relative
importance of ‘feedback’ from the environment and the ‘independent contribution of
the organism’ in the process of language acquisition”.

ii Traducido por el autor. El texto en inglés dice: “Any theory of learning must cope
with these facts”.
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Discusion

Javier Aguado-Orea (2005) trata de justificar en este articulo la bondad y la
necesidad de la Revista Nebrija. Esta revista viene refrendada, desde su punto de vista,
porque combinaria al mismo tiempo tres caracteristicas que €l considera fundamentales:
adoptard un riguroso método cientifico, fomentara el debate tedrico y se editard en
espaiol. Debido a esto Aguado-Orea considera que la Revista Nebrija cubriria un
aspecto que hoy permanece desatendido en la lingiiistica aplicada a la ensefianza de

lenguas (LAEL).

Para soportar su tesis compara el debate que viene desarrollandose sobre la
Gramatica Universal (GU) y la adquisicion de lenguas tanto en articulos publicados en
inglés como en espafiol, y de ello concluye en la discusion cinco caracteristicas
fundamentales que deberia tener la Revista Nebrija: discusion empirica y contraste de
datos, revisores externos, plurilingliismo, gratuidad y soporte electronico, y

catalogacion.

La propuesta de Aguado-Orea es concreta y clara y sin embargo no deja de caer
en una paradoja metodoldgica. Por un lado presenta el riguroso método cientifico
(Aguado-Orea, 2005: 2) como eje y dogma de la publicacion, mientras que por otro lado
parece extraer las conclusiones presentadas en la discusion de la manga de su camisa.
Por ejemplo, ;en qué lugar de su articulo queda demostrada empiricamente la necesidad
de publicar en espanol? ;Ha aportado datos sobre las aptitudes lectoras del publico al

que van dirigidas estas publicaciones? Ademads de esta paradoja evidente, encuentro que
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no queda suficientemente clara la necesidad de combinar las tres caracteristicas
presentadas al inicio del articulo en una publicacion como Revista Nebrija. Es posible
que de esta falta de claridad en los presupuestos se derive la falta de coherencia en

algunas de las conclusiones presentadas en la discusion.

Del mismo modo, Aguado-Orea (2005) manifiesta soterradamente que no se hace
suficiente investigacion en lingiiistica aplicada en espafiol y sin embargo si consultamos
la base de Datos TESEO' encontramos que se han presentado en espafiol mas de
trescientas (369) tesis doctorales incluidas bajo el descriptor “Lingiiistica aplicada a la
ensefianza de lenguas”, y de éstas mas de ciento veintitrés incluyen la palabra “espafnol”
en su titulo o en su resumen. De éstas, cincuenta y cuatro son de los tltimos cuatro

anos.

Abhora bien, ;donde se discuten los resultados de estas investigaciones? Algunas
de las revistas catalogadas por Aguado-Orea como de interés para la lingiiistica aplicada
al espanol son mas bien de didactica e incluso una de ellas, Cable, dejé de publicarse
hace afios. Es decir, es posible que sean pocos los lugares donde debatir y presentar los
resultados de estas tesis doctorales en espanol. La necesidad de que proyectos
editoriales como Revista Nebrija vean la luz parece cierta, pero las razones que Aguado-

Orea plantea no resultan concluyentes.
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Esta discusion pretende contribuir a la consecucion de los objetivos propuestos
por Aguado-Orea (2005) para la creacion de un nuevo espacio editorial en el &mbito de
la Lingiiistica aplicada a la ensefianza de lenguas, la Revista Nebrija. El autor defiende
la necesidad de ampliar el espacio de las publicaciones cientificas, en espafiol, con una
nueva oferta que se caracterice por tres rasgos innovadores: que cuenten con el método
y el estilo cientifico que caracteriza a otras areas de conocimiento; que fomenten el
debate tedrico, desde diferentes perspectivas; que sean accesibles a la mayor cantidad de

investigadores y de lectores interesados.

Con respecto al apartado 1 de su articulo, me resulta particularmente atractivo el
tema que ha elegido Aguado-Orea para describir y comparar la situacion de la
investigacion en la adquisicidn de lenguas, en el ambito del inglés y el del espafiol. Me
parece que el autor podria haber hecho un poco de historia, breve por supuesto, sobre el
caso que estudia; desde mi perspectiva si que se ha habido una discusidon muy
constructiva sobre las principales afirmaciones de Chomsky, en particular en sus
conocidas polémicas con Skinner y con Piaget. Desde hace mas de dos décadas, se
viene investigando en el ambito de la adquisicion de lenguas extranjeras, por nifios y
por adultos, la posibilidad del acceso o no acceso a la GU en ese proceso. Todos estos
estudios se han soportado, de forma explicita o implicita, en aceptacion de la existencia
de un modulo cerebral especificado para el lenguaje. Lo que se discutia era la
accesibilidad directa, indirecta o nula a la GU una vez pasado el periodo crucial de la
pubertad (Lenneberg), o mas adelante, una vez cerrado el proceso de adquisicion de la

LM (Vley-Bromann, Felix, White, Eubank, entre varios otros). Creo que los que

* ;. .o
correo electronico: mbaralo@nebrija.es

© Fundacion Nebrija 2005



21 /Se debaten en lingiiistica aplicada los resultados cientificos en esparniol?

trabajamos en este marco, dimos por asumida la existencia de la GU, en particular,
después de la polémica entre Chomsky y Piaget, entre otros muchos otros sabios,

recogida por Piatelli-Palmarini (1980)'

El estudio llevado a cabo en los apartados 2 y 3 refleja muy bien la situacion de la
actividad cientifica expresada en inglés y en espafiol. Sin embargo, un aspecto que
quizas no queda del todo claro, en la discusion del articulo de Aguado-Orea, es la
comparacion de las publicaciones en espafiol y en inglés, en el ambito de la lingiiistica
aplicada. Como en todas las 4areas de conocimiento cientifico, las publicaciones
cientificas que aparecen en las bases de datos de referencias bibliograficas con mayor
prestigio estdn en inglés, inclusive los estudios hechos en centros de investigacion
espaioles o hispoanoamericanos. Es mas, las investigaciones realizadas sobre la lengua
espaiiola que tienen mayor repercusion en el ambito cientifico también estan en inglés.
La relacion de fuerzas entre el inglés y el espafiol resulta totalmente asimétrica, sea que
nos refiramos al inglés como objeto de estudio de la adquisicion, o como vehiculo de
expresion de estudios realizados sobre cualquier lengua, incluida la espafiola. Quiero
decir que lo que queremos subsanar con esta revista es que al menos una parte de los
articulos cientificos sobre lingiiistica aplicada y la adquisicion del espafol, y por

supuesto los de cualquier otra lengua, se publiquen en espaiol.

No quisiera terminar sin referirme a la provocadora decision tomada por Aguado-
Orea con respecto a la expresion del género. El ha decidido referirse a las personas que
investigan y que publican con el género gramatical femenino: las investigadoras.
Seguramente lo ha hecho con un afan de incitar a la polémica (lo cual es siempre muy
sano y hasta divertido), y quizas con el deseo de llamar la atencion sobre la igualdad de
las mujeres en este mundo tan masculino. Sin embargo, me parece que en una
publicacion cientifica debemos ajustarnos estrictamente a las normas gramaticales del
espaiol y no tratar de remedar lo que la gramatica del inglés permite, gracias a los usos
de he/she y his/her. Esta oposicion tan sencilla no es comparable a la obligada
concordancia de género que las reglas de la gramatica imponen a todo el sintagma
nominal en espafol, con marcas de femenino/masculino en el determinante y en los
adjetivos. Ademas, como mujer, asumo que el género gramatical masculino nos incluye
totalmente, mientras que el género gramatical femenino excluye categoricamente al

sexo opuesto de los investigadores. Por lo que agradezco a Aguado-Orea la deferencia
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hacia el feminismo, pero lo considero apropiado para el género (esta vez textual)

académico y cientifico.

Como toda discusion en este ambito es constructiva y creativa, quiero felicitar a
Aguado-Orea por su trabajo para el N° 0 de la Revista Nebrija en Lingiiistica aplicada.
Es un proyecto muy deseado, con la vocacion y el compromiso de investigar, desarrollar
e innovar, de todo el equipo del Departamento de Lenguas aplicadas de la Universidad

Antonio de Nebrija.
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El articulo de Javier Aguado-Orea plantea la necesidad de responder a un vacio
editorial mediante la creacion de la Revista Nebrija que se especializaria en lingiiistica
aplicada y cuyos articulos deben responder, entre otras, a tres caracteristicas que ¢l
considera fundamentales: a) los articulos deben adoptar el método cientifico de un modo
riguroso; b) deben fomentar el debate teorico y c) deben escribirse en espaiiol. Para
ilustrar estos aspectos el autor se refiere al debate que el estudio de la Gramatica
Universal (GU) ha suscitado durante los Gltimos cuarenta y cinco afios en el campo de

la adquisicion de lenguas.

Aunque la iniciativa de poder contar con una revista de las caracteristicas que
plantea el autor nos parece acertada y muy necesaria, no nos parece tan bien el modo
como Aguado-Orea justifica su propuesta. Tomando el tema de la GU como eje central,
el autor analiza una serie de articulos publicados en inglés y en espafiol sobre distintos
aspectos de la misma, y cataloga ciertos articulos como “interesante(s)”’(p.7), “mas
interesantes”(p.6) o “especialmente interesante(s)”(p.6). Sin embargo, no aporta ningin
tipo de dato empirico que sirva para sustentar esta distincion aparte de una mera
explicacion puramente subjetiva. Por otro lado, su clasificacion de revistas tanto en
inglés como en espafiol no es rigurosa, ya que ha incluido dentro del mismo grupo
revistas de cardcter puramente lingliistico (también psico y sociolingiiistico), otras de
caracter puramente didactico y otras de caracter muy dispar (como Forced Migration

Review, Criticas o Disputatio), sin ningin tipo de baremo que justifique esta seleccion.
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Por ultimo, aunque la presentacion de la GU como aspecto lingiiistico que suscita
la polémica y por tanto incita al debate es interesante, no nos parece que exista una
conexion clara entre el desarrollo del tema y las conclusiones a las que se refiere el
autor en el apartado “discusion”. Todos estos aspectos nos llevan a concluir que, aunque
la propuesta de Aguado-Orea es bien intencionada, su articulo adolece precisamente de
la falta de rigor cientifico que €l propone como caracteristica fundamental de cualquier

articulo de investigacion que se precie.
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Este articulo defiende la necesidad de llenar un espacio editorial dentro de la
disciplina de la lingiiistica aplicada a la ensefianza de lenguas (LAEL). Se propone que
las nuevas publicaciones destinadas a llenar este espacio tengan tres caracteristicas
fundamentales. En primer lugar, estas nuevas publicaciones deben contar con el estilo y
el método cientifico que se observa en las publicaciones existentes en otras disciplinas
cientificas, distintas de la lingiiistica aplicada, aunque no ajenas a ella (por ejemplo,
ciencias del conocimiento). En segundo lugar, estas publicaciones deberan fomentar el
debate tedrico, contraponiendo posiciones acerca de aspectos de gran interés para el
campo de la LAEL. En tercer lugar, estas publicaciones deberan ser accesibles a la
mayor cantidad de investigadores interesados en LAEL como sea posible. La necesidad
de que las nuevas publicaciones tengan estas caracteristicas se justifica aqui en base a
una carencia de articulos que adopten el método cientifico -sobre todo de los que se
publican en espafiol-. También se trata la pérdida del debate tedrico pENTRO de una
misma publicacion cientifica y de sus efectos sobre el seguimiento de estos debates.
Para ilustrar estas propuestas, se describe una serie de articulos basados en la
accesibilidad a principios de la Gramatica Universal durante el aprendizaje de una o
mas lenguas maternas. Frente a este debate, se ilustra la repercusion menor de este
debate en el estudio de la adquisicion de lenguas tras la infancia. Este articulo concluye
aportando algunas pautas que podrian contribuir a llenar este espacio editorial con la
creacion de una nueva publicacion cientifica: Revista Nebrija.

Abstract

This paper supports the need for filling an editorial space within the discipline of
Applied Linguistics to Language Teaching (ALLT). Three main features are proposed
for publications intended to fill this editorial space. Firstly, these new publications
should include the scientific style and scientific method observed for other publications,
although different to applied linguistics, not completely separated from this discipline
(e.g. cognitive sciences). Secondly, these publications should promote theoretical
discussion by confronting theoretical positions regarding interesting issues for ALLT.
Thirdly, these publications should be accessible to the largest number of researchers.
The need for these characteristics is motivated here on the basis of the lack of papers

* 4 . . .o
correo electronico: jaguado@nebrija.es

© Fundacion Nebrija 2005



2 /Se debaten en lingiiistica aplicada los resultados cientificos en espariol?

written in Spanish adopting the scientific method. The lack of theoretical debate wiTHIN
a unique publication is also reported here. In order to exemplify these proposals, a series
of articles dealing with the accessibility of the principles of the Universal Grammar are
described. This debate is less influential for the study of language acquisition after the
childhood. Some ideas that might contribute to fill the editorial space detected here are
reported at the end of this article. In particular, the creation of a new publication is
reported: Revista Nebrija.

Este articulo defiende la necesidad de llenar un vacio editorial en la disciplina de
la lingiiistica aplicada a la ensefianza de lenguas (LAEL) con publicaciones escritas en
espaiol. Existen revistas espafiolas e iberoamericanas de cardcter cientifico en el campo
de LAEL; también se lleva a cabo investigacion seria en Espafia y en otros paises
iberoamericanos y, por supuesto, hay debate tedrico en los circulos universitarios y en
congresos en espafiol. Sin embargo, no existen publicaciones que combinen al tiempo
estas tres caracteristicas: (1) articulos que adopten el método cientifico de un modo
riguroso, (2) se incluya el fomento del debate tedrico y (3) el uso del espafiol como

lengua de difusion. Propuestos a llenar este vacio, vamos a analizar aqui cuales deberian

ser las caracteristicas idoneas de las nuevas publicaciones que asuman este objetivo.

En primer lugar, estas nuevas publicaciones deben contar con el estilo y la
profesionalidad cientifica que se da en otras disciplinas. Ya existen ejemplos de estas
publicaciones que proponen el rigor cientifico en campos distintos de la lingiiistica
aplicada, aunque no totalmente ajenos a ella (por ejemplo, las ciencias del
conocimiento). En segundo lugar, estas publicaciones deberdn fomentar el debate
tedrico mediante el enfrentamiento de posiciones teodricas distintas acerca de resultados
empiricos interesantes en el campo de la LAEL. Seria mas adecuado que las posiciones
tedricas divergentes no aparezcan en publicaciones distintas, sino que un mismo
ejemplar de una revista incluya estas posiciones contrapuestas. De hecho, lo ideal es que
estas posiciones contrapuestas se refieran a los mismos resultados empiricos. En tercer
lugar, estas publicaciones deberan ser accesibles a la mayor cantidad de investigadoras
interesadas en LAEL como sea posible. En la actualidad, existen nuevos métodos de
edicion y de acceso a los textos que abaratan mucho el proceso y el resultado de la

publicacion, ademés de ampliar la difusion de los contenidos publicados.

Para ilustrar tanto el problema que se plantea como la necesidad de una nueva
linea editorial, se va a describir aqui un conjunto de articulos publicados en torno a un
constructo teorico que ha suscitado un debate de gran interés: la accesibilidad a los

principios de la Gramatica Universal (GU) durante el aprendizaje de una o mas lenguas
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maternas. Frente a este debate, de gran repercusion en las publicaciones cientificas
recientes, se ilustrard también el escaso efecto de este debate en las publicaciones
interesadas en el periodo de adquisicidon cuando la persona que aprende la lengua ha
abandonado ya la nifiez —a partir de aqui, adquisicién de la lengua extranjera (ALE)—.
Aun peor, este debate es practicamente inexistente en las publicaciones cientificas en

espanol.

Para concluir, en este articulo proponen algunas pautas que podrian aportar
soluciones al vacio editorial actual mediante la creacion de una nueva revista cientifica

con unas caracteristicas peculiares: Revista Nebrija.
1 Gramatica Universal y adquisicion de las lenguas

La propuesta de la GU es uno de los aspectos que mas discusion ha provocado
no ya en el campo de la lingiiistica, sino de otras ciencias (entre otras, las cognitivas,
computacionales, bioldgicas y del pensamiento). Aunque no hay espacio aqui para
contemplar el debate en su totalidad, si que nos gustaria destacar algunos aspectos
interesantes de la propuesta de la GU. Nos gustaria destacar el hecho de que su principal
proponente y defensor, Noam Chomsky, llegara a esta propuesta como respuesta a un
contexto cientifico con el que no estaba de acuerdo. Chomsky (1959) menciona la
ausencia de estudios que apoyen lo que ¢l denomind propuestas CONDUCTISTAS U
orGaNICIsTAs de la adquisicion del lenguaje (corrientes de escasa repercusion en Europa).
En concreto, Chomsky dice que “no hay evidencia empirica ni ningun otro argumento
conocido que pueda apoyar cualquier propuesta que defienda de forma especifica la
importancia relativa de la RETRoALIMENTACION desde el medio ambiente ni la coNTRIBUCION

INDEPENDIENTE DEL ORGANISMO en el proceso de adquisicion del lenguaje

1ss

(Chomsky, 1959; p. 44). A partir de esta ausencia de evidencia empirica,
Chomsky sefiala tres caracteristicas importantes del proceso de adquisicion del lenguaje:
(1) que el nifio ha construido el lenguaje por si mismo a partir de la observacion de
oraciones y no-oraciones, (2) que la gramatica que el nifio tiene que adquirir es
extremadamente compleja y abstracta; y (3) que se adquiere en un periodo de tiempo
sorprendentemente rapido, de forma independiente a la inteligencia y de un modo
similar por todos los nifios. Chomsky concluye diciendo que “cualquier teoria del

lenguaje debe dar cuenta de estos hechos™ (Chomsky, 1959; p. 57).
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Han pasado mas de cuarenta afos desde que se publicaran estas ideas, pero no
dejan de sorprender dos aspectos de los argumentos de Chomsky. Sigue sorprendiendo
el valor que se otorga a la ausencia de evidencia empirica a favor de posiciones
anteriores. Tampoco deja de sorprender la importancia dada a una serie de hechos que,
si bien no son necesariamente ciertos o falsos, si que son de dificil OPERACIONALIZACION
EMPiRICA. En concreto, no estd claro como podemos aportar datos palpables e
incuestionables que confirmen la soledad de la nifia durante la adquisicion del lenguaje,
la complejidad de la gramatica objetivo y, sobre todo, la rapidez del proceso de
adquisicion a que se refiere Chomsky. Sin embargo, discutibles o no, no nos queremos
dejar llevar aqui por la tentacion de discutir la validez empirica de los “hechos” a los
que hace referencia Chomsky. Nos parece mas interesante resaltar aqui el estilo que
adopta y las repercusiones de este estilo. Se trata claramente de un estilo que no le teme
a la confrontacion y que propone la busqueda de teorias que den cuenta de hechos
empiricos (cuestionables o no). Cualquiera puede poner en duda los supuestos de

Chomsky, pero no es facil admitir que este autor tema la confrontacion.

Chomsky desarrollara la idea de un DISPOSITIVO DE ADQUISICION DEL LENGUAJE a
partir de estos “hechos”; idea a la que ira unida la propuesta de un conjunto de sesgos
innatos, con dotacion biologica, que constituyen la esencia de la facultad especifica de
los humanos: el lenguaje. En definitiva, es en el estudio de los universales lingiiisticos
donde el investigador interesado en la adquisicion del lenguaje deberia encontrar
soluciones a los problemas identificados por Chomsky para aprender una lengua. A este
conjunto de caracteristicas comunes a todas las lenguas es a lo que se denomina GU
(Chomsky, 1975; Lust, 1999). A estas alturas es dificil poner en duda que se trate de un
concepto de enorme trascendencia para el estudio del aprendizaje de lenguas. Mas aun,
es dificil cuestionar la gran cantidad de articulos que asumen y que critican este modelo
de explicacion. En definitiva, se trata de una propuesta que deberia representar un
aliciente claro para el debate. Veamos a continuacion la repercusion de este aparente

aliciente para el debate teodrico en las publicaciones recientes.
2 Articulos publicados en inglés

Al buscar los términos en inglés equivalentes a Gramatica y Universal (es decir,
Universal y Grammar) en el titulo, resumen y palabras claves del conjunto de bases de

datos de referencias bibliograficas Web of Knowledge, obtenemos dieciséis
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publicaciones. La busqueda se ha restringido a las publicaciones existentes desde
noviembre de 2004 hasta la actualidad. Por tanto, incluye publicaciones que han visto la
luz en los ultimos cuatro meses (estas lineas se escriben el 2 de marzo de 2005). Ocho
articulos corresponden a la base de datos Web of Science y otros ocho corresponden a la
base de datos Current Contents Connect. Cinco publicaciones aparecen en los dos
catalogos, por tanto, en total existen once articulos diferentes que incluyan los términos

Universal y Grammar en el titulo, resumen o palabras claves.

Empecemos por un articulo de Chomsky (2005) en Linguistic Inquiry. Han
pasado cuarenta y cinco afnos desde la publicacion de 1959, pero las ideas que se
defienden son esencialmente las mismas. Chomsky defiende la existencia de tres
factores en el disefio del lenguaje: (1) dotacion genética (asignatura de la GU), (2)
experiencia y (3) aquellos principios que son independientes de las lenguas (e incluso
del organismo). Chomsky reconoce que la investigacion se ha centrado en el estudio de
la GU y en los problemas que se plantean para poner en relacion la descripcion y la
explicacion de los procesos especificamente lingiiisticos. Un buen ejemplo de este tipo
de investigacion a la que se refiere Chomsky es la que aparece en otra de las once
publicaciones diferentes catalogadas en The Web of Knowledge con los términos
universal y grammar durante los ultimos cuatro meses: Campos (2005). Este autor
compara dos lenguas romanicas de los Balcanes (el rumano y una lengua denominada
arvantovlaxika) sin poner en cuestion la existencia de principios universales (por
ejemplo, el marcaje de caracteristicas phi).Chen (2004) escribe un articulo similar en
Linguistics, aunque analiza propiedades distintas del chino, que compara con otras
lenguas (checo, hindi e indonesio). Otros dos articulos de la revista Lingua tienen un
objetivo similar al de Campos (2005): Laenzlinger (2005) analiza el francés y Zushi
(2005) compara el japonés y el italiano. Es decir, se trata de cuatro articulos que
estudian elementos casi exclusivamente sintacticos de distintas lenguas, tal y como las
hablan los adultos. Existe, por tanto, un debate fundamentalmente “interno”: no se
cuestionan los principios fundamentales de la GU, sino que se asumen para desarrollar
nuevas descripciones y explicaciones de distintas caracteristicas y funciones del
lenguaje. En resumen, cinco articulos publicados en tres revistas distintas (Linguistic

Inquiry, Linguistics y Lingua) comparten una misma tradicion.

Otro de los once articulos restantes realiza un andlisis del concepto de GU desde

la perspectiva de la idea (mdas bien filos6fica) de adaptabilidad. El articulo de Atran
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(2005) publicado en Mind & Language propone una clasificacion de los distintos
enfoques al adaptacionismo. Esta clasificacion estd basada en la rigidez con que se
asume la adaptabilidad de la cognicion humana. Para Atran, la GU es un ejemplo de
adaptacionismo débil. Por tanto, no pone en cuestion la legitimidad empirica de la GU,
solo la analiza “desde fuera”. Desde luego, no trata de acudir a los datos empiricos para

analizar aspectos de la GU o refutar su validez explicativa.

Otros cuatro articulos resultan mas interesantes, ya que si se preocupan por
comprobar el valor explicativo de la GU. Smith (2004) cree que la ejecucion lingiiistica
requiere de dos sistemas lingiiisticos que funcionan en paralelo: uno controlado por los
principios de la GU y otro que consiste en una meta-gramatica que funciona fuera de los
principios de la GU. Se trata de una propuesta que podria resultar polémica, aunque
sigue sin rechazar el valor explicativo de la GU. En cambio, MacWhinney (2004) ataca
frontalmente la idea segun la cual la GU es necesaria para resolver EL PROBLEMA LOGICO de
la adquisicion del lenguaje (el nifio estd expuesto a un input demasiado ruidoso e
incompleto para poder alcanzar la lengua objeto sin una instruccion explicita).
MacWhinney propone una teoria alternativa: la teoria emergentista (MacWhinney,
2001). Precisamente, dentro de este debate se encuadran los otros dos articulos que
tratan de validar o refutar el constructo GU: Goldberg (2004) y Lidz y Gleitman (2004).
Goldberg se pregunta en el titulo de su articulo: “;Pero necesitamos la gramatica
universal”’; a lo que el titulo de Lidz y Gleitman responde: “Si, aun necesitamos la
Gramatica Universal”. Estos dos articulos coinciden con una serie de réplicas y
contrarréplicas aparecidas en la revista Cognition, y estan directamente relacionadas con
un articulo anterior publicado por Lidz, Waxman y Freedman (2003), que afirmaba que
el conocimiento sintactico de los nifios no lo pueden haber aprendido. Este articulo
recibi6 algunos comentarios criticos en distintos numeros de la misma revista: Akhtar,
Callanan, Pullum y Scholz (2004), Goldberg (2004), Regier y Gahl (2004) y Tomasello
(2004). No vamos a entrar aqui en los detalles de los argumentos y contra-argumentos a
los que se refieren estos articulos de Cognition, pero si que nos gustaria destacar la
existencia de un intenso debate tedrico, siempre referido a los resultados empiricos de la
adquisicion de la lengua materna o a la observacion de propiedades sintacticas de la

lengua de los adultos.

El articulo de MacWhinney (2004) que acabamos de mencionar brevemente es

especialmente interesante. En realidad, es el origen de una discusion incluida en el
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namero correspondiente a noviembre de 2004 de la revista Journal of Child Language.
Al interesante articulo de MacWhinney le sigue una serie de comentarios de otros
autores destacados en el estudio de la adquisicion del lenguaje: Chater (2004), Hausser
(2004), Hoft (2004), Kirby (2004), Li (2004), Marcus (2004), Naigles (2004), Niyogi
(2004), O’Grady (2004), Pinker (2004), Rohde (2004) y Scholz (2004). La discusion
resulta apasionante si tenemos en cuenta que muchos de ellos llevan mas de veinte afios
defendiendo posiciones totalmente opuestas acerca de los mismos objetos de estudio. La
discusion se completa con un comentario final del propio MacWhinney (2004b). Se
trata de una estructura de debate que contiene una serie de comentarios enfrentados
acerca de los mismos objetivos y resultados empiricos: el poder explicativo de la GU

durante el proceso de aprendizaje de la lengua materna.

Hasta aqui se han enumerado y descrito muy brevemente diez publicaciones de las
once que se han encontrado en el catalogo Web of Knowledge. El ltimo articulo es el
unico que trata directamente la relacion de la GU con la adquisicion de la lengua
extranjera (ALE). Hopp (2005) presenta datos a favor de la disponibilidad de los
principios de la GU durante la ALE a partir del analisis de los errores cometidos por
hablantes de inglés y japonés como lengua materna que aprenden aleman. El autor no
cuestiona la existencia de los principios de la GU durante la adquisicion de la lengua
materna, s6lo trata de demostrar que siguen disponibles durante la ALE. En cualquier
caso, conviene tener en cuenta que la fuente de evidencia basada en la ALE se encuentra
unicamente en uno de los once articulos publicados durante los Ultimos cuatro meses.
Este articulo se publicd en el nimero de enero de 2005 de la revista Second Language
Research. Otros articulos anteriores también se han centrado en el debate acerca del
valor explicativo de los principios de la GU para dar cuenta de los resultados obtenidos
de la investigacion de la ALE. Sirvan como ejemplos los siguientes: Eckman (2004) y

Hawkins (2001). Sin embargo, su capacidad de influir en el debate es menor.

En resumen, las bases de explicacion sobre las que se sustenta la propuesta de la
GU siguen debatiéndose después de mas de cuarenta afios. El debate es mas intenso
dentro de la investigacion de la lengua materna, pero también incluye articulos que
analizan datos acerca de la ALE. Veamos a continuacion el panorama editorial en
espaiol y las caracteristicas que diferencian este panorama del que se acaba de

ejemplificar aqui mediante el constructo GU.
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3 Articulos publicados en espaiiol

En la seccion anterior se han discutido los resultados de una busqueda
bibliografica en The Web of Knowledge, correspondiente a articulos que incluyan los
términos universal y grammar durante los ltimos cuatro meses. A continuacidon se
muestran los resultados de una busqueda que incluya, en espaiol, los términos universal
y gramadtica en cualquiera de los campos de contenido de la base de datos de
publicaciones de ciencias sociales (ISOC) en espaiiol del centro de documentacion
CINDOC del Centro Superior de Investigaciones Cientificas publicadas durante los
afnos 2000, 2001, 2002 y 2003. Aparecen diez articulos. Obviamente, se trata de una
cantidad menor de articulos, ya que el periodo de tiempo que se esta teniendo en cuenta
en la busqueda en espafiol es doce veces superior al periodo considerado en la busqueda
en inglés. Pero no queremos caer aqui en la excesiva simplificacion cuantitativa, ya que
mas no siempre es mejor en el caso de las publicaciones cientificas. Nos vamos a
centrar, por tanto, en los objetivos de estos articulos escritos en espafiol y el modo en

que se resuelven.

Santiuste Bermejo (2000) escribe un ensayo similar al de Chomsky (2005), si bien
en este caso se trata de apoyar lo que dice otro autor (Chomsky) en lugar de plantear la
ausencia de interés de los demas investigadores acerca de las propias propuestas
tedricas. Basicamente, se trata de justificar la relevancia de la Gramatica Universal.
Mendivil Gird (2003) escribe un articulo similar a los que escriben Chen, Laenzlinger y
Zushi en inglés. Mendivil Gird se preocupa por encontrar propiedades estrictamente
gramaticales mediante el analisis de propiedades especificas de las lenguas tal y como
las utilizamos normalmente los adultos. Guerrero Medina (2001, 2003) realiza un
analisis mas amplio de la gramatica universal, basado en los aspectos funcionales del
lenguaje. Sin embargo, los datos siguen consistiendo en las propiedades del lenguaje de

los adultos, y tampoco se adopta una actitud critica hacia el concepto GU.

La tematica de otro grupo de articulos escritos en espafiol y encontrados gracias a
la base de datos ISOC es mas parecida a la de Atran (2005), ya que la Gramatica
Universal solo se trata desde fuera. Breva-Claramonte (2000) y Fernandez Teijeiro
(2000) escriben ensayos que tratan de describir el desarrollo histérico del estudio del
lenguaje que lleva a la adopcion de la GU a principios de siglo. Se trata de un tipo de

estudios menos habitual en el mundo anglosajon y que, por tanto, podria constituir un
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interesante rasgo diferencial en este caso. Sin embargo, ni estos dos articulos ni los tres
que se han mencionado en el parrafo anterior se encuadran dentro del campo de la

lingtiistica aplicada.

Los cuatro articulos restantes si que incluyen objetivos y metodologia propios de
la lingiiistica aplicada. Lo que resulta ain mas interesante es que tres de estos articulos
(Cortés, 2003; Liceras, 2003; Llinas-Grau, 2003) pertenecen a un Unico nimero de la
revista Cognitiva, una publicacion espafiola interesada en las ciencias del conocimiento.
Este numero de la revista Cognitiva (el segundo del volumen 15) se dedico
integramente a la discusion de un articulo de Llinas-Grau por un grupo importante de
los principales investigadores espafioles interesados en el estudio del lenguaje infantil.
La estructura de esta publicacion es similar a la comentada un poco mas arriba respecto
al articulo de MacWhinney (2004). Llinas-Grau escribi6 un articulo con declaraciones
polémicas y rotundas acerca de las implicaciones de una serie de resultados del lenguaje
infantil: al contrario que MacWhinney, ella defiende la accesibilidad a los principios de
la GU durante los primeros estadios de adquisiciéon del lenguaje. Ademds niega la
existencia de cualquier otra alternativa constructivista (es decir, la no existencia de
acceso a la GU de forma innata). No menos rotundas son las respuestas al articulo de
Llinas-Grau por otras personas que, o bien no quieren descartar ninguna posibilidad, o
bien creen directamente que la GU no tiene poder explicativo. En particular, Cortes
(2003) cree que Llinas-Grau estd analizando el lenguaje infantil en busca de apoyo para
defender las teorias que describen el lenguaje de los adultos, en vez de tratar de refutar
o confirmar explicaciones acerca de como los nifios aprenden la gramatica de la lengua

de sus padres.

Por ultimo, s6lo uno de los diez articulos escritos en espafiol que se han
encontrado en la base de datos ISOC se preocupa por poner en relacion la GU con la
LAEL. Escutia Lopez (2002) examina la interlengua de un hablante espafiol que esta
aprendiendo inglés. Escutia Lopez conoce las implicaciones de la GU y de la seleccion
de parametros en la adquisicion de la lengua materna y lenguas posteriores, pero no las

cuestiona en su articulo.
4 La publicacion en espanol frente a la publicacion en inglés

A grandes rasgos, el panorama editorial anglosajon consiste en un grupo disperso

de publicaciones apresuradas de escaso analisis tedrico e historico, pero con gran
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influencia. Valga como ejemplo de esta dispersion el enorme numero de revistas
incluido en la Tabla 1. Casi todas las revistas cientificas incluidas en la Tabla 1 son
interesantes para un investigador de LAEL, aunque no estdn necesariamente interesadas
en este campo de un modo exclusivo. También conviene resaltar que la mayoria de estas
revistas sOlo publican articulos basados en el analisis de resultados empiricos. Sin
embargo, es dificil decidir cual de ellas contiene articulos valiosos y cual de ellas

incluye articulos de menor calidad.

Tabla 1. Sesenta y ocho revistas de interés para la lingiiistica aplicada en inglés

American Journal of Speech-Language Pathology
Apples - Applied Language Studies

Applied Linguistics

Applied Semiotics

Brain and Language

Computational Linguistics

Dicourse Analysis Online
First Language

Foreign Language Annals
Functions of Language

Hispania: A journal devoted to the teaching of Spanish and

Portuguese
International Journal of Applied Linguistics

International Journal of the Sociology of Language

Journal of Applied Linguistics (Londres)
Journal of Intercultural Communication
Journal of Memory and Language
Journal of Pidgin and Creole Languages
Journal of Quantitative Linguistics
Journal of Speech Language and Hearing Research
Language Acquisition

Language and Education

Language Learning

Language Sciences

Language Testing

Lengua

Linguistic Review

Mind & Language

Modern language quarterly

Reading in a foreign language

Research on Language and Social Interaction
Studies in Language

TESL-EJ

TESOL Quarterly

The Canadian Modern Language Review

Annual Review of Language Acquisition
Applied Language Learning

Applied Psycholinguistics

Bilingual Research Journal

Cognitive Linguistics

Criticas: an English speaker's guide to the latest Spanish

language titles

Disputatio

Forced Migration Review

Forum: Qualitative Social Research

Glossos

International Journal of American Linguistics

International Journal of Corpus Linguistics

IRAL, International Review of Applied Linguistics in
Language Teaching
Journal of Child Language

Journal of Language, Identity and Education
Journal of Neurolinguistics

Journal of Psycholinguistic Research
Journal of Sociolinguistics

Language

Language and Cognitive Processes
Language and Speech

Language Learning & Technology
Language Teaching Research

Language, Speech & Hearing Services in Schools
Linguistic Discovery

Linguistics

Modern Language Journal

Multilingua

Research in the Teaching of English

Second Language Research

Studies in Second Language Acquisition
TESOL Journal

The Bilingual Review = La Revista Bilingiie
Theoretical Linguistics

Frente a este panorama de multiples, dispersas y a veces apresuradas
publicaciones, el panorama espafiol es mucho mas reducido, tal y como se muestra en la

Tabla 2, a continuacion. El caracter de estas publicaciones es menos empiricista; esta
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mas ligado al analisis reflexivo, tedrico o historico, olvidandose a veces de los

resultados empiricos y sus consecuencias para confirmar o refutar las teorias.

Tabla 2. Diecisiete revistas de interés para la lingiiistica aplicada en espaifiol
CABLE Carabela

Contextos Cuadernos Cervantes de la Lengua Espafiola
Frecuencia L Forma

International Social Science Journal Lingiiistica Espafiola Actual

Odisea (Revista de Estudios Ingleses) Oralia

REALE (Revista de Estudios de Adquisicion de RedELE
la Lengua Espaiiola)

RELIEVE - Revista Electronica de Investigacion ~ REsLA (Revista Espaiiola de Lingiiistica

y Evaluaciéon Educativa Aplicada)
RSEL (Revista de la Sociedad Espafiola de Signa (Revista de la Asociacion Espafiola de
Lingiiistica) Semidtica)

The Bilingual Review = La Revista Bilingiie

En cualquier caso, no tiene sentido establecer una comparacion basada
unicamente en la cantidad de articulos publicados respectivamente en uno u otro
idioma. Para realizar un estudio asi seria necesario establecer una cuidadosa
comparacion de las proporciones de articulos publicadas en cada lengua en vez de una
comparacion de las cantidades absolutas de articulos. Habria que tener en cuenta no ya
la cantidad de hablantes que usan y comprenden respectivamente el espanol y el inglés,
sino la cantidad de departamentos universitarios, de investigadoras, de profesoras de
universidad y/o de alumnas universitarias de los dos grupos de hablantes (de espafol y

de inglés). Un estudio complejo que va mas alla de los objetivos de este articulo.

Si que tiene mas sentido observar qué tiene de bueno y de malo el panorama
editorial en inglés, y qué tiene de bueno y de malo el panorama editorial en espafiol
desde un punto de vista mas cualitativo. En concreto, convendria conocer la respectiva
influencia de los articulos en la comunidad cientifica. El indice o factor de impacto
consiste en una ecuacidon matematica que indica cuantos de los articulos publicados en
una revista se citaron en esa o en otras revistas durante los dos ltimos afios. Cuantas
mas citaciones, mayor factor de impacto. Este indicador se ha empezado a tener en
cuenta en Espafia recientemente en las ciencias cognitivas (Agudelo et al., 2002; Buela-
Casal et al, 2002; Igoa, 2001; Nicasio Garcia et al, 2005), aunque no todos los

académicos estan satisfechos con su utilizacion. Quizas no les falte razon. Por ejemplo,
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hemos visto que Journal of Child Language incluye una interesante discusion en el
niamero de noviembre de 2004, pero no tiene un factor de impacto muy alto (0,817) si lo
comparamos con Journal of Memory and Language, que tiene un factor de impacto de
2,736 citas. El factor de impacto de Journal of Child Language es menor incluso que el
de la revista Cognitiva, con un factor de impacto de 1,047 citas (Grupo de investigacion
Evaluacion de la ciencia y de la comunicacion cientifica, 2005). Ademas, hemos visto
que Cognitiva publicoé un interesante numero de discusion acerca de la explicacion de
los procesos de aprendizaje de la lengua materna. Por tanto, atina el debate con un
relativamente alto impacto editorial. Ahora bien, hay que tener en cuenta que aunque la
revista Cognitiva publique discusiones interesantes para la lingiiistica aplicada y estos
articulos tengan una repercusion considerable, esta revista no se dedica EXCLUSIVAMENTE

a la publicacion de articulos de lingiiistica aplicada.

En definitiva, aunque se publican en espaiiol revistas cientificas interesadas en
LAEL, no cuentan con el factor de impacto ni el nivel de discusion de otras revistas
interesadas en las ciencias del conocimiento en general. Por tanto, se detecta aqui un
vacio editorial que podria llenarse con una nueva publicacidn que tuviera unas
caracteristicas determinadas. Estas caracteristicas se discuten en la ltima seccion de

este articulo.

5 Discusion

Propuestos a llenar posibles vacios editoriales, deberiamos tener en cuenta qué
aspectos positivos existen en la actualidad, tanto en el panorama espafiol como inglés, y
qué aspectos estan ausentes o son mejorables. A partir de la bisqueda bibliografica que
se ha discutido en paginas anteriores, se van a proponer en esta seccidn seis
caracteristicas idoneas que deberia cumplir una nueva revista interesada en la

diseminacion de resultados interesantes para la LAEL.

A. Discusion de resultados empiricos. Existen ya en Espafia revistas que discutan
las teorias y los hechos que preocupan a los investigadores en LAEL. Sin embargo,
estas revistas no siempre centran su discusion en los resultados de una investigacion
empirica. Cuidado: lo empirico no es necesariamente sindnimo de lo experimental ni de
lo cuantitativo. Las publicaciones deben estar abiertas tanto al analisis de datos
cuantitativos como cualitativos, tanto al analisis de resultados de un corpus naturalista

como de un experimento de recuerdo de palabras, tanto al andlisis de datos
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longitudinales como transversales. El método cientifico se caracteriza por el rigor que
imponen la validez (interna y externa) del estudio y la fiabilidad de los resultados, pero
no por el uso de analisis estadisticos o disefios experimentales que estén de moda en un

momento determinado.

B. Discusion, discusion y discusion. De poco nos sirven los resultados y la
confirmacion o refutacion de hipdtesis si nos quedamos con una unica vision del debate.
La estructura ideal de una publicacion cientifica debe incluir discusion y debate. El
debate que hemos visto en los numeros de la revista Cognitiva (Llinas-Grau, 2003) y
Journal of Child Language (MacWhinney, 2004) deberian servir de modelo para las
nuevas publicaciones: debate en torno a un articulo de discusidon por una serie de

investigadores destacados en el campo de referencia de ese articulo.

C. Revisoras externas. Sorprendentemente, no todas las revistas espafiolas se
sirven de revisoras externas para decidir si un articulo es publicable o no. Desde luego,
¢éste no es el unico método para conseguir que los articulos publicados alcancen una
calidad minima, pero si que se nos ocurre que es al menos un intento digno, ya que

deben ser los propios cientificos quienes decidan acerca de esta calidad.

D. Plurilingiiismo. Apenas se ha tratado aqui el problema de la dominacion del
inglés en las publicaciones de cierto prestigio. Este es un asunto para el que no hay
espacio, pero tener que publicar y leer en la lengua de unos pocos parece un ejemplo de
tirania obvia y de injusticia clara que apenas merece mas comentario. Lo cierto es que la
difusion de un articulo publicado en inglés es mayor que la difusion de un articulo
publicado en espaiol. Por este motivo, siempre que sea posible, se deberia tratar de
conseguir publicaciones en mas de una lengua. Por ejemplo, la publicacion conjunta de
articulos traducidos del inglés al espafiol (y viceversa) parece un formato idoneo para

conseguir la mayor difusion posible.

E. Publicacion gratis y electronica. Internet se ha convertido desde hace unos
diez afios en el medio idoneo de transmision del conocimiento cientifico. Sin embargo,
el mundo editorial esta sometido a un mercado de intereses y a un negocio cada vez mas
voraz. Tampoco ha habido espacio aqui para discutir e ilustrar esta situacion, pero la
posibilidad de publicar de un modo gratuito (o al menos extremadamente barato) los

contenidos de las revistas cientificas esta provocando una auténtica revolucion editorial
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y académica. Valgan como ejemplos el proyecto e-revistas (Tecnociencia, 2005), el

articulo de Morris (2002) y la siguiente cita tomada de Lafuente (2004):

“El mundo de la informacion cientifica es muy extrafo. ;No es
paraddjico que sean los cientificos quienes producen y ofrezcan gratuitamente
la materia prima que nutre las revistas sin que, a cambio, tengan libre acceso a
sus contenidos? La sorpresa va en aumento cuando consideramos otros
aspectos de este negocio, pues el prestigio de todas estas publicaciones
depende de la calidad de lo que publican, una circunstancia que, al igual que el
mercado de los futuros compradores, so6lo pueden asegurar los cientificos
mismos.” (Lafuente, 2004).

F. Catalogacion. Para escribir este articulo hemos recurrido a dos servicios de
bases de datos bibliograficas: The Web of Knowledge y CINDOC. Es fundamental que
las publicaciones cientificas aporten sus contenidos a estas bases de datos, aunque
existen otras iniciativas con fines menos comerciales (The Web of Knowledge es una
iniciativa con animo de lucro de la empresa anglo-norteamericana Thomson). Se puede
encontrar un buen resumen de estas nuevas iniciativas en el proyecto e-revistas
(Tecnociencia, 2005). Basicamente, dada la situacion actual, una revista que no esté

indexada es un fantasma.

Este articulo pretende iniciar el camino de la Revista Nebrija. El consejo editorial
de esta nueva revista deberia asumir el compromiso de garantizar que se hace todo lo
posible por alcanzar estas cinco caracteristicas que, a mi modo de ver, definen una
buena publicacion cientifica en el campo de LAEL. En cualquier caso, y para PREDICAR
CON EL EJEMPLO, este articulo viene seguido de la discusion de otros miembros del consejo
editor y de otras personas que pueden aportar criticas para conseguir un nimero mucho
mejor, y sucesivos numeros cargados de debate sincero y suculentos resultados

empiricos.
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Notas

! Traducido por el autor. El texto en inglés es el siguiente: “there is neither empirical

evidence nor any known argument to support any specific claim about the relative
importance of ‘feedback’ from the environment and the ‘independent contribution of
the organism’ in the process of language acquisition”.

? Traducido por el autor. El texto en inglés dice: “Any theory of learning must cope with
these facts”.
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Presentacion de Revista Nebrija

Peticion de articulos

Los Editores
Universidad Antonio de Nebrija

Descriptores: Key Words:
Solicitud de participacion Call for Papers
Resumen

Este anuncio consiste en una breve descripcion de las caracteristicas principales de
Revista Nebrija

Abstract

This announcement consists of a brief description of the main features of Revista
Nebrija.

1 Objetivos de Revista Nebrija

Revista Nebrija publica debates académicos sobre investigacion en lingliistica
aplicada a la ensefianza de las lenguas. El objetivo principal de la revista es promover
el debate académico y centrarlo en los resultados empiricos obtenidos mediante
cualquier tipo de metodologia cientifica con tal que sea rigurosa. Con este fin, la
estructura preferida por la revista consiste en la publicacion de articulos innovadores
junto a comentarios breves de investigadores destacados en el campo de la lingiiistica

aplicada.

Revista Nebrija tiene vocacion multidisciplinar. Los editores de la revista aceptan
contribuciones desde cualquier ambito teorico y metodologico relacionado con la
lingiiistica aplicada (lingiiistica general y descriptiva, educacion, psicologia, sociologia,

etc.)
2. Envio de propuestas

Revista Nebrija esta abierta permanentemente a la recepcion de articulos

cientificos basados tanto en resultados de investigacidon como de revision cientifica. Las

© Fundacion Nebrija 2005
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propuestas para publicacion deberan enviarse preferiblemente a cualquiera de las

siguientes direcciones de correo electronico:

jaguado(@nebrija.es datienza(@nebrija.es

También es posible enviar las contribuciones a la direccion postal resefiada a
continuacion. En este caso, se acompaiara el texto escrito de un disquete o un disco

compacto que contenga el archivo o archivos de la propuesta (véase el apartado 5):

Revista Nebrija

Departamento de Lenguas Aplicadas
Universidad Antonio de Nebrija
Calle Pirineos, 55

28040 Madrid

Espafia

3. Contenido de las propuestas

Las propuestas de publicacion seran (fundamentalmente) estudios originales
(véase el apartado 4) acerca de cualquier aspecto de la lingiiistica aplicada a la ensefiaza

de lenguas.

Los contenidos haréan referencia, preferentemente, a la presentacion y discusion de
resultados de la investigacion cientifica en lingiiistica aplicada, pero también se
aceptaran revisiones teoricas de aspectos relevantes para la lingliistica aplicada a la

ensefianza de lenguas.

La politica de la editorial consiste en incluir comentarios a los articulos

principales de cada nimero, elaborados por personas destacadas en lingiiistica aplicada.
4. Originalidad de las propuestas

Cualquier aspecto relacionado con la originalidad de la propuesta debera
notificarse a la editora jefa. Debera indicarse sobre todo si el material se ha hecho
publico total o parcialmente en alguna otra revista, congreso cientifico o formen parte
de material didactico, para tratar de resolver los problemas de copyright que puedan

surgir en su publicacion en Revista Nebrija.
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5. Caracteristicas formales de las propuestas

El autor debe enviar un archivo en el formato estandar de intercambio de
documentos de procesador de texto: RTF' (Rich Text Format). Es posible guardar
archivos en este formato desde practicamente cualquier programa de procesamiento de
textos. Por favor, contacte con Revista Nebrija si tiene cualquier problema para usar

documentos de tipo RTF.

Las imagenes se distribuiran preferiblemente en formato PNG (Portable Network
Graphics) de alta calidad cuando se trate de figuras y graficos. Si su documento incluye
otro tipo de imagenes (por ejemplo, fotografias), por favor, pongase en contacto con

Revista Nebrija.

Las referencias bibliograficas seguiran la normativa de la Agencia Espafiola de
AENOR UNE 50104:1994 para material impreso e ISO 690-2:1997 para material

electronico.
6. Extension

En principio no existe limitacion en la extension, pero la editorial prefiere el envio

de articulos que contengan menos de veinte mil palabras.
7. ldioma de las propuestas

Se aceptan propuestas en espaiol e inglés. En cualquier caso, la publicacion sera
en espaiol o bilinglie (espafiol-inglés). Los editores se encargaran de traducir los textos

en inglés al espafiol.
8. Aceptacion de las propuestas

Revista Nebrija utiliza el sistema habitual de dos revisores expertos externos.
Estos revisores (que actian de forma andnima) elaboran un informe sobre la propuesta y
deciden si el articulo es o no publicable y por qué. En situaciones excepcionales el
consejo editorial se reserva la decision final de publicar o no la propuesta
independientemente de la decision de los revisores externos. Cuando la propuesta no sea
publicable, el consejo editorial enviard un extracto de las razones aportadas por los

revisores externos justificando el rechazo de la publicacion.
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9. Derechos de autor/a

Revista Nebrija cuidara los derechos de autor seglin la legislacion espafiola e
internacional de copyright. Una vez que se haya aceptado una propuesta, el autor

deberia firmar un acuerdo de traspaso temporal de los derechos de copia.

10. Frecuencia

Revista Nebrija tratard de publicar tres nimeros al afio, en funcion de las

propuestas recibidas y de su calidad.
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Titulo Inicial principal

Subtitulo inicial (si existe)

Nombre ApellidoAutor1’, Nombre ApellidoAutor2 y Nombre Apellido
Autor3

Lugar de trabajo del autor1, Lugar de Trabajo del Autor2, Lugar de Trabajo del
Autor3

Descriptores: Key Words:
Primer descriptor, Segundo descriptor; Tercer First KW, Second KW, Third KW
descriptor

Resumen
Times New Roman 10. Este texto lleva un interlineado mas pequefio que el resto
del texto. También va lleva una sabria mayor y una tipografia mas pequefia. Convendria
limitar el resumen a 250 palabras.
Abstract

Let’s see how we manage to translate the “resumen” into an “abstract”.

Times New Roman 12. Interlineado a un espacio y medio. Lleva una sangria
inicial de un centimetro. Va justificado a ambos lados y se deja un espacio posterior
entre parrafo y parrafo. La unica peculiaridad es que en vez de usar las negritas se usaria
el texto en LETRAS VERSALES, como se suele hacer en este tipo de publicaciones.
Conviene reducir un punto del tamafio de las versales (es decir, a 11 puntos en vez de

12) para que no destaquen demasiado.

He aqui el esperado segundo parrafo.
1 Titulo Principal en Arial 12 en negrita

Las citas bibliograficas se hacen colocando el apellido del autor y luego el afio

de publicacion entre paréntesis. Si el autor publica con dos apellidos, se respetan ambos.

Las notas se incluyen al final, del articulo, aunque se pide a los autores que

traten de evitarlas.

* 4 . . . .r
correo electronico: mombre@institucion.xxx

© Fundacion Nebrija 2005
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1.1 Titulo Secundario (Arial a 10 puntos)

A continuacion, un ejemplo de Tabla.

Tabla 1. Fl titulo de las tablas tiene el estilo “Titulo de Tabla”, mientras que las

tablas tienen el estilo “Tabla basica 1”

American Journal of Speech-Language Pathology Annual Review of Language Acquisition

Apples - Applied Language Studies Applied Language Learning

Applied Linguistics Applied Psycholinguistics

Applied Semiotics Bilingual Research Journal

Brain and Language Cognitive Linguistics

Computational Linguistics Criticas: an English speaker's guide to the latest Spanish
language titles

Dicourse Analysis Online Disputatio

First Language Forced Migration Review

Foreign Language Annals Forum: Qualitative Social Research

Functions of Language Glossos

Hispania: A journal devoted to the teaching of Spanish and International Journal of American Linguistics

Portuguese

International Journal of Applied Linguistics International Journal of Corpus Linguistics

International Journal of the Sociology of Language IRAL, International Review of Applied Linguistics in
Language Teaching

Journal of Applied Linguistics (Londres) Journal of Child Language

Journal of Intercultural Communication Journal of Language, Identity and Education

Journal of Memory and Language Journal of Neurolinguistics

Journal of Pidgin and Creole Languages Journal of Psycholinguistic Research

Journal of Quantitative Linguistics Journal of Sociolinguistics

Journal of Speech Language and Hearing Research Language

Language Acquisition Language and Cognitive Processes

Language and Education Language and Speech

Language Learning Language Learning & Technology

Language Sciences Language Teaching Research

Language Testing Language, Speech & Hearing Services in Schools

Lengua Linguistic Discovery

Linguistic Review Linguistics

Mind & Language Modern Language Journal

Modern language quarterly Multilingua

Reading in a foreign language Research in the Teaching of English

Research on Language and Social Interaction Second Language Research

Studies in Language Studies in Second Language Acquisition

TESL-EJ TESOL Journal

TESOL Quarterly The Bilingual Review = La Revista Bilingiie

The Canadian Modern Language Review Theoretical Linguistics

A. Titulos insertados en el parrafo. .Muy ftiles para usarlos como titulo

secundario o terciario.
La siguiente cita tomada de Nadie (2006) sirve de ejemplo:

“Se ha creado el estilo “Cita insertada” para este tipo de texto. Es
preferible evitar las cursivas.” (Nadier, 2006, pagina XXX).
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2 Normas de estilo

En Revista Nebrija se publicaran articulos, comentarios a los articulos, notas y

resenas.

. Preferiblemente, la extension de los articulos no superara las
veinte mil palabras.

. Los comentarios podran variar en extension pero se recomienda
que no superen las mil quinientas palabras. Los comentaristas seran
seleccionados por el Equipo Editorial o propuestos por el autor.

. Las notas tendran una extension maxima de cinco mil palabras e
incluiran noticias o comentarios sobre investigaciones, acontecimientos o
publicaciones relacionadas con la lingiiistica aplicada la ensefianza de lenguas.
Las notas pueden estar basadas en articulos de Revista Nebrija o de cualquier
otra publicacion nacional o internacional.

. Las resefias o recensiones tendran una extension no superior a
dos mil quinientas palabras y se dedicaran a analizar libros relacionados con
los temas de interés para Revista Nebrija

Los articulos deberan incluir el titulo, nombre del autor, afiliacion institucional
Universidad, Institucion, Departamento- y correo electronico. El nombre de la
Universidad o Institucion, del Departamento apareceran junto al nombre del autor. El
correo electronico también puede aparecer cuando el autor lo permita, con objeto de

facilitar el intercambio de opiniones sobre el mismo

Debera incluirse un resumen de no mas de 500 palabras en espafiol y/o en inglés y

cuatro palabras clave asociadas al contenido del articulo.

Los comentarios a los articulos deberan incluir el nombre del autor, su filiacidon
institucional - Universidad, Institucion, Departamento- y su correo electronico.
Recomendamos que desde una perspectiva critica y enriquecedora reflejen al menos los

siguientes aspectos:

. Idea o ideas relevantes del articulo comentado
. Comentario critico.

Las notas se presentaran con un titulo que haga referencia a la investigacion,

acontecimiento o publicacion sobre la que se vaya a tratar el escrito. Debe incluir
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nombre del autor, filiacion institucional -Universidad, Institucion, Departamento- y

correo electronico.

Tanto para los comentarios y notas se valoraran especialmente los comentarios
criticos que fomenten el debate y la polémica cientifica, si bien el equipo de edicion

rechazarad comentarios personales acerca del autor del articulo de referencia.

Los comentarios y las notas se enviardn siguiendo el mismo estilo que el

presentado para los articulos.
Citas y referencias bibliograficas

La normativa de estilo que respeta esta revista es la presentada por la Agencia

Espaiiola de AENOR UNE 50104:1994 para material impreso.

Las referencias bibliograficas estan basadas en la normativa AENOR UNE 50-
104:1994 para material impreso y en las normas ISO 690-2:1997 para material
electronico. En concreto, utilizamos el método del primer elemento y fecha (apartado

9.4 de la normativa UNE 50-104:1994).

A continuacion incluimos algunos ejemplos. En cualquier caso, si el autor tiene

alguna duda, puede ponerse en contacto con el Equipo Editorial.

1. Citas en el texto. Los documentos con un autor se citardn en el texto como en el
ejemplo que aparece a continuacion. Los documentos con mds de un autor se citaran

con el apellido del primer autor seguido de et al.

“El concepto de un colegio invisible ha sido examinado en las ciencias (Crane
1972). En concreto, Stieg (1981, p.556) ha hecho notar su ausencia entro los

historiadores.”

2. Lista de referencias. Si la lista de referencias bibliograficas contiene mas de un
documento del mismo autor publicado en el mismo aiio, se afiade una letra (a, b, c, etc.)

al afio de publicacion, tanto en la cita como en la lista de referencias bibliograficas.
CRANE, D. 1972. Invisible colleges. Chicago: Univ. of Chicago Press.

STIEG, MF. 1981. The information needs of historians. College and Researh
Libraries, Nov. 1981, vol.42, n°. 6, p. 549-560.
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Notas del articulo o del comentario:

Las notas del articulo o del comentario deberan ir indexadas en el cuerpo del texto
entre paréntesis con nimeros correlativos pero se adjuntaran en un documento aparte al
del articulo o del comentario. En todo caso recomendamos que se utilicen lo menos
posible. Recuerde que las referencias bibliograficas no deben ir nunca como notas del

articulo.
Ejemplo:

En el cuerpo del articulo: “La actual situacion de partida para la investigacion

lingtiistica (1) permite observar...”

En el archivo adjunto: (1) La investigacion lingiiistica plantea referentes claros...
3 Referencias bibliograficas (ejemplo)

Akhtar, N., Callanan. M.A., Pullum, G. y Scholz, B. 2004. Learning antecedents for
anaphoric one. Cognition, vol. 93, p. 141-145.

Agudelo, D., Breton-Lopez, J. y Buela-Casal, G. 2003. Anélisis bibliométrico de las
revistas de psicologia clinica editadas en castellano. Psicothema. vol. 15
n.° 4, p. 507-516

Chomsky, N. 1975. Reflections on Language. Nueva York: Pantheon Books.

Chomsky, N. 2005. Three factors in language design. Linguistic Inquiry, vol. 36, n.° 1,
p. 1-22.

Grupo de investigacion Evaluacion de la ciencia y de la comunicacion cientifica. 2005.
IN-Recs: Indice de impacto revistas espafiolas de ciencias sociales [en
linea]. 25 febrero 2005 [citado 8 marzo 2005]. Disponible en World
Wide Web: http://ec3.ugr.es/in-recs/indice-impacto.shtml>

Lust, B. 1999. Universal Grammar: The "Strong Continuity" Hypothesis in First
Language Acquisition. En T. Bhatia, y Wm. Ritchie (Eds.), Handbook of
Child Language Acquisition, p. 111-156. San Diego: Academic Press.
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Articulo de discusion:

Comentario: :
U =

Discusidn final:

Articulo: . i
i
i

Resena:

Anuncio:
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